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The Born Book Buku Terlahir 


Time after time, emotion, Detik-detik berumur, 
And thought after thought | fly, Kubayangkan dunia, 
Traveling in dim vision, Dengan mata nan uzur, 
A glory not die. Kuhidup mulia. 


A gratitude through the sky, Kubersyukur karunia, 
For the perfect word | show, Sempurnanya lisani, 
A strong heart for impaired eye, Kujaga bahagia, 

Full hearted | bow. Sejuk nurani. 


For happiness | taste | know, Senang hati sebegini, 
Millions of books born accessible, Mampu baca sejuta buku, 

For the moments I’m living now, Setiap waktu kujalani, 

My heart lights upon my mind | am able, Mata hati terangi pikiranku. 
Ridding me of the unseeable page, Halaman yang dahulu misteri, 
Reading a series, charm the future age. Hari ini kubaca berseri. 
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This bilingual poetry written by Levri Ardiansyah, Indonesian Poet, dedicated to commemorate the 10th anniversary of the adoption of the Marrakesh Treaty, July 12, 2023. 
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The 2023 Bilingual Poetry ‘The Born Book’ and ‘Buku Terlahir’ 
Written by Levri Ardiansyah 


I dedicate this bilingual poetry I wrote in English and Bahasa Indonesia in order to 
commemorate the 10" anniversary of the adoption of the Marrakesh Treaty, a significant 
milestone in facilitating access to published works for persons who are blind, visually 
impaired or otherwise print disabled. 


This bilingual poetry is a form of my reflection works on the Marrakesh Treaty over the 
past decade, as well as the continuing challenges we face, especially pertaining to ‘Born 
Accessible’. 


These two poetries are written in the same rhyme scheme and the same syllable counts. 
Both are written in a ‘HER Poetry’, a new poetry form coined by Levri Ardiansyah. HER 
Poetry is constrained by very specific rules about rhyme scheme, rhythm and length. 
Words have the same sound. The beginning word and the final word in a line must rhyme. 
In this form, "Rhyme as a repetition of phonological segments over two or more lines, at 
designated positions." (Versace, 2017). The rhythm is created by the pattern of stressed 
and unstressed syllables in a line or verse. It refers to the line as a section of limited length. 
"Limit on length is based on information (e.g., number of words) and not on duration." 
(Fabb, 2017). This poetic form which consists of 'Head and End Rhyme' is referred to as a 
"HER Poetry’. 
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Dedication Poetry written by Levri 
to Commemorate the 10th Anniversary 
of the Adoption of the Marrakesh Treaty 


The Born Book 


Time after time, emotion, 

And thought after thought | fly, 
Traveling in dim vision, 

A glory not die. 


A gratitude through the sky, 
For the perfect word | show, 

A strong heart for impaired eye, 
Full hearted | bow. 


For happiness | taste I know, 

Millions of books born accessible, 

For the moments I’m living now, 

My heart lights upon my mind | am able, 
Ridding me of the unseeable page, 
Reading a series, charm the future age. 


HER Poetry by Levri Ardiansyah, July 10, 2023 
AB, CD, AB, CD. 7/7715. 

CD, EF, CD, EF. TITITI5. 

EF, GH, EF, GH, IJ, IJ. 8/9/8/11/10/10. 


Buku Terlahir 


Detik-detik berumur, 
Kubayangkan dunia, 
Dengan mata nan uzur, 
Kuhidup mulia. 


Kubersyukur karunia, 
Sempurnanya lisani, 
Kujaga bahagia, 
Sejuk nurani. 


Senang hati sebegini, 

Mampu baca sejuta buku, 
Setiap waktu kujalani, 

Mata hati terangi pikiranku. 
Halaman yang dahulu misteri, 
Hari ini kubaca berseri. 


HER Poetry by Levri Ardiansyah, July 6, 2023 
AB, CD, AB, CD. TI7I7I5. 

CD, EF, CD, EF. 7/717/5. 

EF, GH, EF, GH, IJ, IJ. 8/9/8/11/10/10. 


This bilingual poetry written by Levri Ardiansyah, Indonesian Poet, dedicated to commemorate the 10th anniversary of the adoption of the Marrakesh Treaty, July 12, 2023. 


The Born Book 


Time after time, emotion, 

And thought after thought I fly, 
Traveling in dim vision, 

A glory not die. 


A gratitude through the sky, 
For the perfect word I show, 

A strong heart for impaired eye, 
Full hearted I bow. 


For happiness I taste I know, 

Millions of books born accessible, 

For the moments I’m living now, 

My heart lights upon my mind I am able, 
Ridding me of the unseeable page, 
Reading a series, charm the future age. 


HER Poetry 
AB, CD, AB, CD. TUHS: 
CD, EF, CD, EF. 7/7/7/5. 


EF, GH, EF, GH, IJ, IJ. 8/9/8/11/10/10. 
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Buku Terlahir 


Detik-detik berumur, 
Kubayangkan dunia, 
Dengan mata nan uzur, 
Kuhidup mulia. 


Kubersyukur karunia, 
Sempurnanya lisani, 
Kujaga bahagia, 
Sejyuk nurani. 


Senang hati sebegini, 

Mampu baca sejuta buku, 
Setiap waktu kujalani, 

Mata hati terangi pikiranku. 
Halaman yang dahulu misteri, 
Hari ini kubaca berseri. 


HER Poetry 
AB, CD, AB, CD. 7/7/75. 
CD, EF, CD, EF. 7/7/7/5. 


EF, GH, EF, GH, IJ, IJ. 8/9/8/11/10/10. 
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